V této casti se naucime zeptat =
na jednoduché kazdodenni v

Les articles Cleny - pouziti zavisi na hledisku posluchaée

L'article défini Clen urcity
le (m.) la (f) les (pl.) I’ (nésleduje-li samohlaska ¢i némé h)

- uréita véc - mluvei ma stejnou predstavu s posluchacem
Regarde la maison rouge, la! (mluvci a posluchac vidi oba stejny dim)

- upfesnéna véc - upiesnéni urcovatelem (pfislovecné urceni mista, vztazna véta,
priviastek atd.)
La ville ot j'habite. (je to urcité mésto: mésto, kde bydlim)
La chambre de mon frére. (je to urcity pokoj: pokoj mého bratra)

- znama véc - vsichni maji tutéz predstavu
« salle de bain » = mistnost se sprchou a vanou
«vacances » = ¢ast roku, kdy se nepracuje
la mer, la salle de bain, les vacances
- jedineéna véc
le Président de la France, le soleil, la lune

- po slovesech vyjadtujicich vkus (aimer, adorer, détester, préférer, apprécier)
J'adore le chocolat. Je déteste la boxe.

' Pocitatelna podstatna jména maji urcity ¢len vzdy v mnozném cisle po
# slovesech vyjadfujicich vkus! Jaime les tomates. Je n‘aime pas les tests.

L'article indéfini Clen neur¢ity
un (m.) une (f) des (pl.)

- neuréita véc - mluvdi a posluchaé nemaji stejnou predstavu

Mon pére a un nouveau téléphone. (mluvéi vi, jak ten telefon vypada, ale ne posluchaé
- ¢islovka jedna

J'ai un frére. Je mange une pomme.

- pfi hodnoceni znamé i neznamé véci, po slovesech étre, devenir (stat se), rester (zustar
Paul est un bon musicien.

Observez les nuances. Rozdily v pouziti.

I faut réserver un hétel pour notre voyage en Italie!

(= musime se podivat a rezervovat néjaky hotel)

Chéri, tu as réservé I’hotel?

(= uz jsme nasli a domluvili se na urcitém hotelu, ale jesté jsme ho nerezervovali)

Tu veux une orange? (= mluvéi se ptd, zda posluchac chce néjaky / viibec pomeranc)

Tu veux l'orange? (= pomeranc je na stole a mluvdi i poslucha¢ maji tedy stejnou predst

Clen uréity ¢asto odpovidd ¢eskému ten, ta, to, ¢len neurdity pak néjaky, néjakd, pripadné cislovka jecs

Allezihop?




